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Your Quick Reference Guide

This Quick Reference Guide covers the basic operation of the radio.
Check with your dealer or system administrator because your radio may
have been customized for your specific needs.

For more operational details and information, refer to the following User
Guide:

User Guide MNO008348A01

Important Safety Information

RF Energy Exposure and Product Safety Guide for Mobile Two-Way
Radios

Product Safety and RF Exposure Compliance

A CAUTION: Before using this product, read the operating instructions
for safe usage contained in the Product Safety and RF Exposure
booklet enclosed with your radio.

ATTENTION!

This radio is restricted to Occupational use only. Before using the radio,

read the RF Energy Exposure and Product Safety Guide for Mobile

Two-Way Radios which contains important operating instructions for

safe usage and RF energy awareness and control for Compliance with

applicable standards and Regulations.

Computer Software Copyrights

The Motorola Solutions products described in this manual may
include copyrighted Motorola Solutions computer programs stored in
semiconductor memories or other media. Laws in the United States
and other countries preserve for Motorola Solutions certain exclusive
rights for copyrighted computer programs including, but not limited to,
the exclusive right to copy or reproduce in any form the copyrighted
computer program.

1 P3 and P4 buttons are not for Numeric Display models.
2 Not for Numeric Display models.

English

Accordingly, any copyrighted Motorola Solutions computer programs
contained in the Motorola Solutions products described in this manual
may not be copied, reproduced, modified, reverse-engineered, or
distributed in any manner without the express written permission of
Motorola Solutions. Furthermore, the purchase of Motorola Solutions
products shall not be deemed to grant either directly or by implication,
estoppel, or otherwise, any license under the copyrights, patents or
patent applications of Motorola Solutions, except for the normal non-
exclusive license to use that arises by operation of law in the sale of a
product.
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Radio Controls
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1. On/Off Button
2. LED Indicators
3. Volume Up/Down Buttons

7. Return/Home Button
8. Front Programmable Buttons'
9. Menu/OK Button?

4. Display 10. Accessory Connector
5. Channel Up/Down Buttons
6. Speaker
Turning the Radio On and Off
Press the On/Off button.



English

Adjusting the Volume
Press the Volume Up or Volume Down button.

LED Indicators
Blinking Red
Radio has failed the self-test upon powering up, has moved out
of range if Auto-Range Transponder System is configured, or is
receiving an emergency transmission.
Solid Green
Radio is powering up, transmitting, or sending a Call Alert or an
emergency transmission.
Blinking Green
Radio is receiving a call or data, or detecting activity over the air.
Double Blinking Green
Radio is receiving a privacy-enabled call or data.
Solid Yellow
Radio is monitoring a conventional channel.
Blinking Yellow
Radio is scanning for activity or has yet to respond to a Call Alert.
Double Blinking Yellow
Radio is locked or has yet to respond to a Group Call Alert.



Struéna referenéni prirucka

Tato struéna referencni pfiruka se zabyva zakladnimi funkcemi
vysilagky. Informace si ovéfte u svého prodejce nebo spravce systému,
protoZe va$e vysilatka muze byt pfizpusobena specifickym potfebam.

UZivatelska prirucka MNO008348A01

DuleZité bezpeénostnf informace

Vysokofrekvencni energie a bezpeénostni prirucka produktu pro mobilni

dvousmé&mé vysllatky

Bezpednost vyrobku a poZzadavky ohledné vystaveni téla plisobeni

vysokofrekvenéni energie (RF)

A UPOZORNENI: Pred pouzitim tohoto vyrobku si prostudujte navod
k bezpe¢nému pouzivani, ktery je uveden v pfibalené brozure
Bezpecnost vyrobku a pozadavky ohledné vystaveni téla pusobeni
vysokofrekvenéni energie (RF).

UPOZORNENI!

Tato vysilatka je uréena pouze k pracovnimu pouZiti. Pfed pouzitim

vysilacky si prectéte prirucku k vystaveni vysokofrekvenéni energii

a bezpeénostni prirucku produktu pro mobilni duplexni radiostanice

obsahujici dllezité pokyny pro bezpe¢né pouzivani vyrobku a informace

o vysokofrekvenéni energii v souladu s pfislusnymi normami a predpisy.

Autorska prava k pocitacovému softwaru

Vyrobky Motorola Solutions popsané v této pfiruéce zahrnuji pocitatové
programy, které jsou uloZeny v polovodi¢ovych pamétech nebo jinych
médiich a k nimz spoleénost Motorola Solutions vlastni autorska

prava. Zakony ve Spojenych statech a v dalSich zemich zachovavaji
spole¢nosti Motorola Solutions néktera exkluzivni prava k pocitacovym
programUm chranénym autorskymi pravy, zejména exkluzivni pravo

Cestina

na kopirovani nebo reprodukovani pocitacového programu chranéného
autorskymi pravy v jakékoli formé.

V souladu s vy$e uvedenym ustanovenim nesméji byt zadné pocitacové
programy Motorola Solutions chranéné autorskymi pravy a obsazené ve
vyrobcich popsanych v této pfirucce jakymkoli zplisobem kopirovany,
reprodukovany, upravovany, zpétné analyzovany ani distribuovany bez
vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti Motorola Solutions. Dale
se nakup produkttl spoleénosti Motorola Solutions nebude povazovat
za udéleni, at’ pfimé nebo predpokladané, za zakonnou prekazku ani
nic jiného, jakékoli licence v ramci autorskych prav, patentt nebo
podanych patentl spolecnosti Motorola Solutions, s vyjimkou bézné
neexkluzivni licence k pouzivani, ktera vyplyva z uplatnéni zakona pfi
prodeji produktu.

Ovladani vysilacky
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Cestina

1. Tlagitko ZAP/VYP 7. Tlagitko Navrat/Dom Sviti Zutd o e

2. Indikétory LED 8. Pfedni programovatelna tlasitka? ~_ V¥Silacka monitoruje standardni kané.

3. Tlagitka pro zvySenifsnizeni 9. Tagitko Menu/OK? Blikaj Zluté o o N
hlasitosti 10. Konektor pro pfislusenstvi Vysilacka vyhledava aktivitu nebo jesté nereagovala na upozornéni
4. Displej na hovor.

Dvojité blikajf Zlut&
Vysilacka je uzamcena nebo jesté nereagovala na upozornéni na
skupinovy hovor.

5. Tlagitka pro prechod nahoru/
dold mezi kanaly
6. Reproduktor

Vypnuti a zapnuti vysilacky
Stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Nastaveni hlasitosti
Stisknéte tlagitko zvySeni nebo snizeni hlasitosti.

Indikatory LED

Blikajf Eerven&
Nezdaril se autotest pfi zapnuti vysilacky, probéhlo pfemisténi mimo
rozsah, pokud byla vysilacka nakonfigurovana pomoci systému
ARTS (Auto-Range Transponder System), dostala se vysilacka mimo
dosah nebo vysilacka pfijima nouzové vysilani.

Sviti zelend
Vysilatka se zapina, vysila, odesila upozornéni na hovor nebo
nouzové vysilani.

Blikaji zelené
Vysilacka pfijima hovor nebo data nebo zjistuje aktivitu bezdratovych
pfenosu.

Dvojité blikajl zelen&
Vysilacka pfijiméa kédované hovory ¢i data.

1 Tlagitka P3 a P4 nejsou k dispozici u modeld s &iselnym displejem.
2 Neni k dispozici u modell s &iselnym displejem.



Din hurtige referencevejledning

Denne hurtige referencevejledning omhandler den grundleeggende
betjening af radioen. Sperg din forhandler eller systemadministrator, da
din radio maske er tilpasset til dine specielle behov.

Se felgende brugervejledning for yderligere betjeningsoplysninger:

Brugervejledning MNO008348A01

Vigtige sikkerhedsoplysninger

RF-energieksponerings- og produktsikkerhedsvejledning for mobile

tovejsradioer

Produktsikkerhed og overholdelse af RF-eksponering

A FORSIGTIG: Inden du bruger dette produkt, skal du leese
betjeningsinstrukserne om sikker brug i brochuren Produktsikkerhed
og RF-eksponering, som fglger med din radio.

OBS!

Denne radio er kun beregnet til erhvervsbrug. Inden brug af radioen

skal du leese RF-energieksponerings- og produktsikkerhedsvejledningen
til mobile tovejs-radioer, som indeholder vigtige betjeningsinstrukserne
om sikker brug og RF-energitilstedevaerelse og kontrol af overholdelse
med geeldende standarder og bekendtgerelser.

Copyright pa4 computersoftware

De Motorola Solutions-produkter, som er beskrevet i denne manual,
kan indeholde computerprogrammer, som Motorola Solutions har
copyright pa, og som er gemt i halvlederhukommelser eller pa andre
medier. Lovgivningen i USA og andre lande giver Motorola Solutions
visse eksklusive rettigheder til computerprogrammer med copyright,
inklusive, men ikke begraenset til, eneret til at kopiere eller reproducere
computerprogrammer med copyright i nogen form.

1 Knapperne P3 og P4 er ikke til modeller med numerisk display.
2 |kke til modeller med numerisk display.

Dansk

Folgelig ma computerprogrammer, som Motorola Solutions har copyright
pa, og som er indeholdt i Motorola Solutions-produkter og beskrevet

i denne manual, ikke kopieres, reproduceres, andres, udszettes for
reverse engineering eller distribueres pa nogen made uden udtrykkelig
skriftlig tilladelse fra Motorola-Solutions. Derudover vil kebet af Motorola
Solutions-produkter ikke veere genstand for overdragelse, hverken
direkte eller indirekte, ved afskeering fra indsigelse eller pa anden made,
af nogen licens i henhold til copyright, patenter eller patentprogrammer
fra Motorola Solutions, ud over de almindelige, ikke-eksklusive licenser til
brug, som opstar ud fra loven ved salg af produktet.

Radioens betjeningsknapper
[0 voronocs_J
| —
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7. Knappen retur/start

8. Programmerbare knapper pa
forsiden’

9. Knappen Menu/OK?

10. Stik til tilbeher

1. Knappen Til/Fra

2. LED-indikatorer

3. Knapper til justering af
lydstyrken op/ned

4. Display

5. Knapperne Kanal op/ned
6. Hoijttaler



Dansk

Sadan taender eller slukker du radioen
Tryk pa knappen Til/Fra.

Justering af lydstyrken
Tryk pa knappen Lydstyrke op eller Lydstyrke ned.
LED-indikatorer

Blinker redt
Radioens selvtest mislykkedes ved opstart, er kommet uden for
omradet, hvis den er konfigureret med transpondersystemet med
automatisk omrade, eller modtager en ngdtransmission.

Konstant gren
Radioen teendes, sender eller udsender en opkaldsalarm eller en
ngdtransmission.

Blinker grent
Radioen modtager et opkald eller data eller registrerer aktivitet over
luften.

Hurtigt grent blink
Radioen modtager et opkald eller data, der er privatlivsaktiveret.

Konstant gul
Radioen overvager en almindelig kanal.

Blinker gult
Radioen scanner efter aktivitet eller har endnu ikke reageret pa en
opkaldsunderretning.

Blinker dobbelt gult
Radioen er last eller har endnu ikke reageret pa en
gruppeopkaldsunderretning.



Ihre Kurzreferenz

Diese Kurzreferenz deckt die grundlegende Bedienung des
Funkgerats ab. Erkundigen Sie sich bei Inrem Fachhéndler oder
Systemadministrator, da lhr Funkgerat unter Umsténden an lhre
Anforderungen angepasst wurde.

Weitere Informationen finden Sie im folgenden Benutzerhandbuch:

Benutzerhandbuch MNO008348A01

Wichtige Sicherheitsinformationen

Handbuch zur HF-Energiestrahlung und Produktsicherheit fiir mobile
Funkgerate

Produktsicherheit und Einhaltung der HF-Strahlenschutzbestimmungen

A VORSICHT:
Lesen Sie, vor der Verwendung des Produktes, die
Bedienungsanweisungen in der dem Funkgerat beilegenden
Produktsicherheits- und Funkfrequenzstrahlungsbroschiire.
ACHTUNG!
Dieses Funkgerét ist nur fur die berufliche Nutzung vorgesehen.
Lesen Sie vor Verwendung des Funkgerats das Handbuch zur
HF-Energiestrahlung und Produktsicherheit fiir mobile Funkgeréte.
Es enthalt wichtige Betriebsanweisungen fiir den sicheren Umgang
sowie Sicherheitsinformationen zum Thema Hochfrequenzstrahlung zur
Einhaltung der geltenden Normen und Richtlinien.

Copyright von Computersoftware

Die in diesem Handbuch beschriebenen Motorola Solutions-Produkte
kénnen durch Copyright geschiitzte Computerprogramme von Motorola
Solutions enthalten, die in Halbleiterspeichern oder anderen Medien
gespeichert sind. Nach den Gesetzen der USA und anderer Staaten
sind bestimmte exklusive Rechte an der urheberrechtlich geschiitzten

Deutsch

Software, insbesondere die Rechte auf Kopieren und Vervielfaltigen in
jeglicher Form, der Firma Motorola Solutions vorbehalten.

Demnach diirfen keine in den Produkten von Motorola Solutions
enthaltenen, durch Copyright geschiitzten Computerprogramme, die

in dieser Bedienungsanleitung beschrieben werden, in irgendeiner
Form kopiert, reproduziert, gedndert, zuriickentwickelt oder verteilt
werden, ohne dass hierfiir eine ausdriickliche schriftliche Genehmigung
von Motorola Solutions vorliegt. Darliber hinaus werden mit dem

Kauf von Produkten von Motorola Solutions weder ausdriicklich

noch stillschweigend, durch Rechtsverwirkung oder auf andere

Weise Lizenzen unter dem Copyright, dem Patent oder den
Patentanwendungen von Software von Motorola Solutions ausgegeben,
abgesehen von der Nutzung von normalen, nicht ausschlieBlich erteilten
Lizenzen, die sich aus der Anwendung der Gesetze beim Verkauf eines
Produkts ergeben.

Bedienelemente

@@@
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Deutsch

1. Ein-/Aus-Taste 7. Zuriick-/Starttaste Durchgehend gelb , ,

2. LED-Anzeigen 8. Vordere programmierbare Das Funkgerét (iberwacht einen Betriebsfunkkanal.

3. Lauter-/Leiser-Tasten Tasten' Blinkt gelb . o )

4. Display 9. Menii-/OK-Taste? Das Funkgerat sucht nach Aktivitat oder muss noch auf einen
5. Kanal Nach-oben-/unten- 10. Zubehéranschluss Rufhinweis antworten.

Doppeltes gelbes Blinken
Das Funkgerat ist gesperrt oder muss noch auf einen Gruppenruf-
Hinweis antworten.

Tasten
6. Lautsprecher

Ein- und Ausschalten des Funkgerats
Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste.

Anpassen der Lautstérke
Driicken Sie die Taste Lauter oder Leiser.

LED-Anzeigen

Blinkt rot
Die Selbstpriifung beim Einschalten des Funkgerats ist
fehlgeschlagen, das Funkgerat befindet sich auerhalb der
Reichweite, wenn das Auto-Range Transponder-System konfiguriert
wurde, oder empfangt einen Notruf.

Durchgehend griin
Das Funkgerat wird hochgefahren, tbertragt oder sendet einen
Rufhinweis oder einen Notruf.

Blinkt griin
Das Funkgerat empfangt einen Ruf oder Daten oder erfasst
Funkaktivitat.

Doppeltes griines Blinken
Das Funkgerat empfangt einen Ruf oder Daten mit aktivierter
Verschlisselung.

1 P3- und P4-Tasten sind nicht fiir numerische Modelle verfligbar.

2 Nicht fiir Modelle mit numerischem Display.



Guia de referencia rapida

Esta guia de referencia rapida describe el funcionamiento basico de la
radio. Coménteselo a su distribuidor o al administrador del sistema, ya
que la radio se podria haber personalizado conforme a sus necesidades
especificas.

Para obtener méas datos e informacion sobre funcionamiento, consulte la
siguiente guia de usuario:

Guia de usuario MNO008348A01

Informacion sobre seguridad importante
Guia de exposicion a radiofrecuencia y seguridad del producto para
radios bidireccionales méviles
Cumplimiento de las normas de exposicion a radiofrecuencia y
seguridad del producto
A PRECAUCION:
Antes de utilizar este producto, lea las instrucciones de
funcionamiento para un uso seguro incluidas en el folleto sobre
seguridad del producto y exposicién a radiofrecuencia (RF) que
incluye la radio.
JATENCION!
El uso de esta radio est4 restringido en exclusiva al &mbito laboral.
Antes de utilizar la radio, lea la guia de exposicién a radiofrecuencia y
seguridad del producto para radios bidireccionales méviles, que contiene
importantes instrucciones de funcionamiento para un uso seguro, asi
como informacién importante sobre la energia de radiofrecuencia y su
control, en cumplimiento de las normas y normativas aplicables.

Derechos de autor del software informatico

Los productos de Motorola Solutions descritos en el presente manual
pueden incluir programas informaticos de Motorola Solutions con
derechos de autor aimacenados en memorias de semiconductores o

en otro tipo de medios. Las leyes de los Estados Unidos y de otros
paises preservan ciertos derechos exclusivos de Motorola Solutions con

Espaiiol

respecto a los programas informaticos protegidos por derechos de autor,
que incluyen, entre otros, el derecho exclusivo de copia o reproduccién
en cualquier formato de un programa informatico protegido por derechos
de autor.

Por consiguiente, se prohibe la copia, la reproduccion, la modificacion,
el uso de técnicas de ingenieria inversa y la distribucion de forma
alguna de todo programa informatico de Motorola Solutions protegido
por derechos de autor e incluido en los productos de Motorola Solutions
descritos en el presente manual sin el consentimiento expreso por
escrito de Motorola Solutions. Asimismo, la adquisicion de los productos
de Motorola Solutions no garantiza, de forma implicita ni explicita, por
impedimento legal ni de ninglin otro modo, ninguin tipo de licencia en

lo que respecta a los derechos de autor, las patentes o las solicitudes
de patentes de Motorola Solutions, excepto en los casos de uso de
licencias normales y no excluyentes derivados de la ejecucién de la ley
en la venta de un producto.

Controles de la radio
[ e —)
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Espafiol

7. Boton Volver/Inicio

8. Botones frontales programables’
9. Botén Men(/OK?

10. Conector de accesorios

1. Botén de encendido/apagado
2. Indicadores LED

3. Botones para subir/bajar el
volumen

4. Pantalla

5. Botones para subir/bajar
canal
6. Altavoz

Encendido y apagado de la radio

Pulse el botén de encendido/apagado.
Ajuste del volumen

Pulse el botén para subir el volumen o para bajar el volumen.
Indicadores LED

Rojo intermitente
La radio no ha superado la prueba automatica al encenderse; esta
fuera del rango de alcance si esta configurada con un sistema de

repeticion de rango automatico; o esta recibiendo una transmisién de

emergencia.
Verde fijo

La radio esta encendiéndose, transmitiendo o enviando una alerta de

llamada o una transmisién de emergencia.
Verde intermitente

La radio esta recibiendo datos o una llamada o esta detectando
actividad.

1
2 No disponible en modelos con pantalla numérica.

Verde intermitente doble
La radio esté recibiendo una llamada o datos con la funcion de
privacidad habilitada.

Amarillo fijo
La radio estd monitorizando un canal convencional.

Amarillo intermitente
La radio esta rastreando actividad o aun tiene que responder a una
alerta de llamada.

Parpadeo doble en amarillo
La radio esta bloqueada o aun no ha respondido a una alerta de
llamada de grupo.

Botones P3 y P4 no disponibles en los modelos con pantalla numérica.



0dnyog ypriyopng avapopag

O mmapwv odnyog ypriyopng avagopdg KaAUTITEl TN Badikn AciToupyia

TOU AgUPUATOU TTOUTTOSEKTN. ATIEUBUVOEITE OTOV QVTITTPOCOWTTO 1} OTO
SIAXEIPITTH TOU GUATHAHATOG, KABWG 0 A0UPHOTOG TTOUTTODEKTNG MTTOPEI
va éxel PUBUIOTEF CUMPWVA PE TIG DIKEG OAG IDINITEPEG AVAYKEG.

Mo TTEPITOOTEPEG AETITOUEPEIEG KAl TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN AsiToupyia,
avarpégre aTov akoAouBo Odnyo xpnaong:

0odnyog xprions MNO008348A01

ZNUAvVTIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV ao@aAeia
OBnyOG OXETIKA pE TNV £KBETN OE PABIOTUXVOTNTES KAl TNV ATPAAEIQ
TIPOIGVTOG Yia KIVITOUG QUQIBPOHoUG AoUPHATOUG TIOUTTODEKTEG
Ag@aAeia TpoiGVTOG Kal GUPMOPPWOT) HE TI 0dnyieg €kBeang ae
padloouxvoTnTeg
MPOZOXH: MpoTou XpNOIHOTIOINCETE QUTO TO TIPOIOV, SIABATTE TIG
odnyieg aopaAoUg xprnang Tou TrepiExovTal ato QUAAAdIO "AgpdAeia
TIPOIOVTOG Kal €KBEaN ae padloguxvoTNTES", TO OTTOIO0 GUVOJEUEI TOV
QATUPHOTO TTOPTTODEKTN.
NPOZOXH!
AuTOG 0 AoUPHATOG TIOUTTOBEKTNG TIPOOPIZETAI ATTOKAEITTIKY Yia
emayyeAparikr| xprion. MpoTou XpnoIPoTToINaETe ToV aoUpHATO
TTOPTTOOEKTN, dIaBaaTe Tov "Odnyd OXETIKA WE TNV €KBETN O€
PadIoguyvOTNTEG Kal TNV ad@AAEIQ TTPOIOVTOG YIa TOUG KIVRTOUG
agUPUOTOUG TTOUTTODEKTEG AUPIOPOUNG ETTIKOIVWVIAG", O OTTOIOG TTEPIEXE!
ONUAVTIKEG OBNYIES VIO TNV A0PAAR XPran Tou TTPOIGVTOG Kal Tn
OUPPOPPWAN HE Ta IoXUOVTA TTPOTUTTA KOl TOUG KAVOVIGHOUG TTOU
ogxeTiCovTal P TIG padIOTUXVOTNTEG.
MveupaTikd dikaiwaTa AOYIOHIKOU UTTOAOYIOTH
Ta mpoiovTa Tng Motorola Solutions Trou TepiypagovTal aTo Tapov
EYXEIPIOIO PTTOPE] VO TIEPIAAUBAVOUV TIVEUATIKWG KATOXUPWHEVT
TpPoypauuaTa uttoAoyiaTr Tng Motorola Solutions, Ta otroia gival
aTTOBNKEUEVA OE PVAPEG TUTTOU NUIGYWYOU 1 o€ GAAa péaa.

EAAnvIKa

Baoel Tng vopoBeaiag Twv Hvwpévwy MoAiteiwy Tng APEPIKAG Kal

AAwWV xwpwv, n Motorola Solutions diatnpei opIgPEVA ATTOKAEIOTIKG
SIKAIWHATA YIO TIVEUHATIKWG KATOXUPWHEVA TTPOYPAUPATA UTTOAOYIOTH,
TUPTTEPIAQPBAVOUEVOU EVOEIKTIKG TOU OTTOKAEITTIKOU SIKAIWHATOG VA
QVTIYPAPEI F} VA QVATTAPAYEl JE OTTOIOVONTTOTE TPOTTO £VA TIVEUHATIKWG
KATOXUPWHEVO TTPOYPAUHA UTTOAOYIOTH.

Kata guvétreia, oTToIadATIOTE TIVEUUOTIKWS KATOXUPWHEVA TTPOYPANUATA
utroAoyiaTr} Tng Motorola Solutions, Ta oTToia TrEpIEXOVTal OTA TIPOIOVTA
Motorola Solutions kai TeplypagovTal aTo TTapdv eyxelpidio, dev
ETMTPETTETAI VA AVTIYPa@oUV, va avarrapaxbouv, va Tpotrotroinouly,

va aTrooupTTIANBoUV A va diaTeBoUV e OTTOIOVONTTOTE TPOTTO XWPIG

PN éyypaen adeia Tng Motorola Solutions. EtrimAéov, pe Tnv ayopda
TrpoidvTwy Motorola Solutions dev Bewpeital 0TI EKXWPEITAI JE APETO

1 éuUETO TPOTTO, PE TTPOANYN €vATOONG TOU OTTAPAdEKTOU (apXH TOU
estoppel) fj pe otrolovdnTToTE GAAO TPOTTO ASEIT XPAONG VI TNV OTToIx
10XUOUV TO QVTIOTOIXO TIVEUMATIKG SIKAIWHATA, SITTAWHATA EUPETITEXVIAG
1 aItoeig yia diTAwpa eupeaitexviag Tng Motorola Solutions, pe gaipean
TNV KAVOVIK W OTTOKAEITTIKA GdEI0 XPONG TTOU XOPNYEITAI QUTOSIKAIWG
ME TNV TTWANGN £VOG TTPOIOGVTOG.

Zroixeia eEAEyxou aoUpUaTou TTOPTTOOEKTN

O —
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EAAnvIKa

1. Kouprri evepyortroinang/ 7. Kouptri emaTpo@rg/apxIkig

QATTEVEPYOTTOINTNG 08ovng
2. Evdeigeig LED 8. MtrpoaoTivd Trpoypappangopeva
3. Koupmid asgnang/ueiwang koupma’

£vtaong fxou 9. KoupTi pevou/OK2

4. 066vn 10. Ymrodoxn auvdeang
5. KoupTmid Travw/kdmw yia Ta TTAPEAKOEVDV

KavaAia

6. Hygio

Evepyotroinon kai amevepyoTroingn Tou agUpUGTOU
TTOUTTOOEKTN
MNatoTe To KoupTi Evepyorroinorn/Amevepyotroinon.

PUBuion g évraong fixou

MarrjoTe To koupTri AUENAN évraong fxou r) Meiwon évraang fxou.

Evbdeigeig LED

AvaBooBrvel pe KOKKIVO XpWwHA
O agUppPaTOG TTOPTTOSEKTNG SEV OAOKARPWAE ETITUXWG TOV
auTOdIaYVWATIKG EAEYX0 KaTA TNV évapgn Asiroupyiag Tou,
HETOKIVABNKE € anpeio eKTOG EUPEAEIaG (av €XEl pUBUITTET pE TO
aguaTtnua ARTS) 1) AauBdvel emeiyouoa petddoan.
Z1aBepd Qvappévn HE TTPAaIVO XpwHaA
O 0gUpPATOG TTOPTTOBEKTNG EVEPYOTTOIEITAI, HETADIDEN 1) OTEAVEI
€15010INON KAAONG 1) TTPAYUATOTTOIE £TTElyOUTO HETASOON.
AvaBooprivel Je TPATIVO XpWHA
O agUppaTog TTopTTodEKTNG AapBavel KARon r) dedopéva r) evTOTTiel
dpaaTnpIOTNTA ACUPHATA.

AvaBooprivel 500 POPEG HE TTPAGIVO XPWHA
O TrouTrod¢KkTNG AapBavel KAnan ) dedopéva pe pUBUITN aTTopPRTOU.
21a6epd avappEVN HE KITPIVO XPWHA
O a0UPHOTOG TTOUTTOBEKTNG TTAPAKOAOUBET éva TUPBATIKO KAVAAL.
Avafooprivel e KITpIVO XpWHA
O agUppaTog TTOPTTOdEKTNG avadnTd dpaaTnpIoTNTA 1 eV EXEI
QVTaTTOKPIBET aKOPa g€ pia €1d0TToiNoN KARONG.
AvaBooprivel 500 PopES HE KITPIVO XpUHa
O aoUPHOTOG TTOUTTODEKTNG Eival KAEIBWHEVOG 1) SEV EXEI AVTATTOKPIBE
aKopa o€ pia £1501T0iNan opadIKAg KARaNG.

1 Ta kouptmid P3 kai P4 Sev I0XU0UV yia Ta HOVTEAQ pE apIBUNTIKY 086vn.

2 Aev 1oxUel yia Ta HOVTEAQ WE apIBUNTIKA 086V,



Votre guide de référence rapide

Ce guide de référence rapide décrit le fonctionnement de base de la
radio. Vérifiez aupres de votre fournisseur ou de votre administrateur
systéme si votre radio a été personnalisée pour répondre a vos besoins
spécifiques.

Pour plus d'informations sur le fonctionnement, reportez-vous au guide
de l'utilisateur suivant :

Guide de I'utilisateur MNO008348A01

Informations de sécurité importantes
Guide relatif a I'exposition aux fréquences radio et a la sécurité du
produit pour les radios professionnelles mobiles
Sécurité du produit et conformité d'exposition aux fréquences radio
A ATTENTION :
avant d'utiliser ce produit, lisez les instructions de sécurité
présentées dans le livret relatif a la sécurité du produit et a
I'exposition aux fréquences radio.
ATTENTION !
Cette radio est réservée a un usage professionnel exclusivement. Avant
d'utiliser la radio, lisez le Guide relatif a I'exposition aux fréquences
radio et a la sécurité du produit pour les radios professionnelles mobiles.
Il contient d'importantes instructions de fonctionnement relatives a
la sécurité et a I'exposition aux fréquences radio, ainsi que des
informations sur le contréle de conformité aux normes et réglementations
applicables.

Copyrights relatifs aux logiciels

Les produits Motorola Solutions décrits dans ce manuel peuvent inclure
des programmes informatiques protégés par copyright de Motorola
Solutions et stockés dans des mémoires a semi-conducteurs ou sur
tout autre support. La législation des Etats-Unis, ainsi que celle d'autres

1

Francais

pays, réserve a Motorola Solutions certains droits de copyright exclusifs
concernant les programmes ainsi protégés, incluant sans limitations, le
droit exclusif de copier ou de reproduire, sous quelque forme que ce soit,
lesdits programmes.

En conséquence, il est interdit de copier, reproduire, modifier, faire de
l'ingénierie inverse ou distribuer, de quelque maniére que ce soit, les
programmes informatiques de Motorola Solutions protégés par copyright
contenus dans les produits Motorola Solutions décrits dans ce manuel
sans |'autorisation expresse et écrite de Motorola Solutions. En outre,
I'acquisition de ces produits Motorola Solutions ne saurait en aucun cas
conférer, directement, indirectement ou de toute autre maniére, aucune
licence, aucun droit d'auteur, brevet ou demande de brevet appartenant
a Motorola Solutions, autres que la licence habituelle d'utilisation non
exclusive qui découle légalement de la vente du produit.

Commandes de la radio

@@@
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7. Bouton Retour/Accueil

8. Boutons programmables avant’
9. Bouton Menu/OK?

10. Connecteur d'accessoire

1. Bouton Marche/Arrét

2. Voyants LED

3. Boutons de volume haut/bas
4. Ecran

5. Boutons de canal haut/bas
6. Haut-parleur

Les modéles avec écran numérique ne sont pas équipés des boutons P3 et P4.



Francais

Mise sous/hors tension de la radio
Appuyez sur le bouton Marche/Arrét.

Réglage du volume
Appuyez sur le bouton Volume haut ou Volume bas.

Voyants LED

Rouge clignotant
La radio a rencontré une erreur lors de l'autotest de démarrage, est
hors de portée si elle est configurée avec le systéme de transpondeur
a portée automatique (ARTS, Auto-Range Transponder System) ou
recoit une transmission d'urgence.

Vert fixe
La radio est en cours d'allumage, émet, ou envoie une alerte d'appel
ou une transmission d'urgence.

Vert clignotant
La radio regoit un appel ou des données, ou détecte du trafic radio.

Vert clignotant double
La radio recoit un appel ou des données cryptés.

Jaune fixe
La radio surveille un canal conventionnel.

Jaune clignotant
La radio recherche de I'activité ou n'a pas encore répondu a une
alerte d'appel.

Jaune clignotant double
La radio est verrouillée ou n'a pas encore répondu a une alerte
d'appel de groupe.

2 sauf pour les modéles avec écran numérique.



Guida di riferimento rapido

Questa guida di riferimento rapido illustra il funzionamento di base
della radio. Rivolgersi al proprio rivenditore o amministratore di sistema,
poiché ¢ possibile che la radio sia stata personalizzata per esigenze
specifiche.

Per ulteriori dettagli e informazioni sul funzionamento, consultare la
seguente guida dell'utente:

Guida dell'utente MNO008348A01

Informazioni importanti sulla sicurezza
Guida sull'esposizione all'energia RF e sulla sicurezza del prodotto per
radiomobili ricetrasmittenti
Sicurezza del prodotto e conformita alle direttive per I'esposizione
all'energia di radiofrequenza (RF)
A AVVERTENZA:
Prima di utilizzare questo prodotto, leggere le istruzioni per il
funzionamento sicuro riportate nell'opuscolo Sicurezza del prodotto
ed esposizione all'energia di radiofrequenza (RF) fornito con la
radio.
ATTENZIONE!
L'uso di questa radio & limitato esclusivamente a scopi professionali.
Prima di utilizzare la radio, leggere la Guida sull'esposizione all'energia
RF e sulla sicurezza del prodotto per radiomobili ricetrasmittenti, che
contiene importanti istruzioni sul funzionamento per utilizzare con
sicurezza il dispositivo, nonché informazioni sull'esposizione all'energia
RF e sul controllo nel rispetto delle norme e dei regolamenti vigenti in
materia.

Copyright del software per computer

| prodotti Motorola Solutions descritti nel presente manuale possono
includere programmi per computer Motorola Solutions protetti da

Italiano

copyright salvati in memorie a semiconduttori o altri supporti. Le leggi
degli Stati Uniti d'’America e di altri Paesi garantiscono a Motorola
Solutions alcuni diritti esclusivi per i programmi per computer protetti
da copyright, incluso, senza limitazioni, il diritto esclusivo di copiare o
riprodurre in qualsiasi forma il programma.

Di conseguenza, nessuno dei programmi per computer Motorola
Solutions protetti da copyright contenuti nei prodotti descritti in questo
manuale pud essere copiato, riprodotto, modificato, decodificato o
distribuito in qualsiasi modo senza l'esplicito permesso scritto di
Motorola Solutions. Inoltre, I'acquisto di prodotti Motorola Solutions non
garantira in modo diretto o per implicazione, per preclusione o in altro
modo alcuna licenza sotto copyright, brevetto o richiesta di brevetto
di Motorola Solutions, tranne la normale licenza d'uso non esclusiva
derivante dall'applicazione della legge nella vendita del prodotto.

Controlli della radio
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Italiano

1. Pulsante On/Off 7. Pulsante Invio/Home

2. Indicatori LED 8. Pulsanti programmabili anteriori'
3. Pulsanti Volume su/Volume 9. Pulsante Menu/OK2

giu 10. Connettore per accessori

4. Display

5. Pulsanti Canale su/Canale

giu

6. Altoparlante

Accensione e spegnimento della radio
Premere il pulsante On/Off.

Regolazione del volume
Premere il pulsante Volume su o Volume giu.

Indicatori LED

Rosso lampeggiante
La radio non é riuscita a eseguire il test automatico all'accensione,
si trova al di fuori della portata del segnale se € configurato il

sistema transponder per il rilevamento automatico della portata o sta

ricevendo una trasmissione di emergenza.
Verde fisso

La radio si sta accendendo, sta trasmettendo o sta inviando un avviso

di chiamata o una trasmissione di emergenza.
Verde lampeggiante

La radio sta ricevendo una chiamata o dati oppure sta rilevando
un‘attivita Over-the-Air.

1
2 Non per modelli con display numerico.

Verde con doppio lampeggio

La radio sta ricevendo dati o una chiamata con funzione Privacy
attivata.

Giallo fisso
La radio sta monitorando un canale convenzionale.

Giallo lampeggiante
La radio sta eseguendo la scansione delle attivita o non ha ancora
risposto a un avviso di chiamata.

Giallo con doppio lampeggio
La radio € bloccata o non ha ancora risposto a un avviso di chiamata
di gruppo.

| pulsanti P3 e P4 non sono disponibili per i modelli con display numerico.



Révid 6sszefoglalé Gtmutaté

Ez a rovid 6sszefoglalé utmutaté a radié alapveté miikodtetésével
kapcsolatos tudnivalékat tartalmazza. Kérjen tajékoztatast a
kereskedétd| és a rendszergazdatdl is, mert eléfordulhat, hogy az On
altal vasarolt radiét az On specialis igényeihez szabtak.

A hasznalattal kapcsolatos tovabbi részletekért és informaciokért
tekintse meg a kdvetkezd felhasznaloi Gtmutatot:

Felhasznaloi utmutato MNO008348A01

Fontos biztonsagi elGirasok

Radiofrekvencias energia kibocsatasara és a termékbiztonsagra

vonatkoz6 Utmutaté mobil kétiranyl radidkhoz

Termékbiztonséag és a radiéfrekvencia-kibocsatasi kovetelményeknek

valé megfelelés

A FIGYELEM!: A termék hasznalata el6tt olvassa el a biztonsagos
hasznalatra vonatkoz¢ utasitasokat a radiohoz mellékelt
Termékbiztonsag és a radidfrekvencia-kibocsatasi
kovetelményeknek valé megfeleléség cimii flizetben.

FIGYELEM!

A radié kizar6lag munkavégzéshez hasznélhaté. A radio hasznalata
elétt olvassa el a Radiofrekvencias energia kibocsatasara és a
termékbiztonsagra vonatkozé utmutaté mobil kétiranyd radiokhoz
cim( dokumentumot, amely a biztonsagos miikddtetéssel és a
vonatkozé radiéfrekvencia-kibocsatasi szabvanyoknak és elirasoknak
valé megfeleléssel kapcsolatos fontos tudnivalokat tartalmazza.

Szamitdégépes szoftverre vonatkozé szerz6i jogok

A kézikdnyvben leirt Motorola Solutions termékek szerzéi jogvédelmet
élvezd, félvezetd memoriakon vagy més adathordozokon tarolt
szamitogépes programokat tartalmazhatnak. Az Egyesiilt Allamok és
més orszagok torvényei a Motorola Solutions részére kizarélagos

Magyar

jogokat tartanak fenn a szerzdi jogvédelmet élvezé szamitogépes

programok kizarélagos masolasara vagy barmilyen egyéb formaban

torténd sokszorositasara.

Ennek megfeleléen a kézikdnyvben talalhaté Motorola Solutions

termékek részét képezd, szerzéi jogvédelmet élvezd szamitdégépes

programok semmilyen formaban nem masolhaték, médosithatok,
visszafejthetdk, sokszorosithatok vagy terjesztheték a Motorola Solutions
irasos engedélye nélkiil. Tovabba a Motorola Solutions termékek
megvasarlasa nem tekinthetd felnatalmazasnak, sem kdzvetlenil, sem
hallgatélagosan, sem mas médon, kivéve a nem kizarélagos, normal
szerz6i jogdijmentes hasznalati jogositvanyt, amely a termékeladasban
alkalmazott torvénybdl kdvetkezik.

A radié kezelbészervei
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7. Vissza/Kezd6lap gomb

8. El8lapi programozhaté gombok
9. Menii/OK gomb?

10. Kiegészitd csatlakozd

1. Be-/kikapcsol6 gomb

2. LED-jelzéfények

3. Hangeréndvel6/-csokkentd
gombok

4. Kijelz6

5. Csatornandvelé/-csokkentd
gombok

6. Hangszoro

1 A P3 és a P4 gomb szamkijelzés tipusoknal nem all rendelkezésre.



Magyar

A radi6 be- és kikapcsolasa
Nyomja meg a Be/Ki gombot.
Hangerd beallitasa
Nyomja le a Hanger8néveld vagy a Hanger&csokkentd gombot.
LED-jelz6fények
Villogd piros
A radio bekapcsolasakor az 6nteszt nem jart sikerrel, a késztilék
a vételi tartomanyon kivil taldlhatd (ha az automatikus hatésugar-
érzékel6 rendszert konfiguralték) vagy vészjelzést érzékelt.
Folyamatos z6ld

A radio bekapcsol, adast sugaroz, hivasi riasztast vagy vészjelzést
kild.

Villog6 zéld

A radio6 hivast vagy adatokat fogad, vagy tavoli aktivitast érzékel.
Duplan villogé zéld

A radio éppen titkosithatd hivast vagy adatokat fogad.
Folyamatos sarga

A radi6 egy hagyomanyos csatorna figyelését végzi.
Villog6 sérga

A radio aktivitast keres, vagy valaszolnia kell egy hivasi riasztasra.
Duplan villogé sarga

A radio zarolva van, vagy valaszolnia kell egy csoporthivasi

riasztasra.

2 szamkijelzés tipusoknal nem all rendelkezésre.



Beknopte handleiding

In deze beknopte handleiding wordt het standaardgebruik beschreven
van de portofoon. Raadpleeg uw dealer of systeembeheerder; uw
portofoon is mogelijk aangepast aan uw specifieke wensen.

Voor uitgebreide gebruiksinformatie en andere informatie raadpleegt u
de volgende gebruikershandleiding:

Gebruikershandleiding MNO008348A01

Belangrijke veiligheidsinformatie
Blootstelling aan radiogolven en productveiligheid voor mobilofoons
Productveiligheid en blootstelling aan radiogolven

LET OP: Lees voordat u dit product gebruikt de
bedieningsinstructies voor veilig gebruik in de bijgeleverde gids over
productveiligheid en blootstelling aan radiogolven.

LET OP!

Dit apparaat mag alleen beroepsmatig worden gebruikt. Lees voor
gebruik de handleiding Blootstelling aan radiogolven en productveiligheid
voor mobilofoons. Deze bevat belangrijke bedieningsinstructies voor
veilig gebruik, beperking van blootstelling aan radiogolven en naleving
van de relevante normen en regelgeving.

Auteursrechten op computersoftware

Bij de in deze handleiding beschreven Motorola Solutions-producten
horen mogelijk auteursrechtelijk beschermde Motorola Solutions-
computerprogramma's die zijn opgeslagen in halfgeleidergeheugens of
op andere media. Volgens de wetgeving in de Verenigde Staten en
andere landen behoudt Motorola Solutions zich bepaalde exclusieve
rechten voor op auteursrechtelijk beschermde computerprogramma's
met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het exclusieve recht om het
auteursrechtelijk beschermde computerprogramma te kopiéren of te
reproduceren, op welke manier dan ook.

1 P3- en P4-knoppen zijn niet voor modellen met numeriek display.

Nederlands

Dienovereenkomstig mogen de auteursrechtelijk beschermde
computerprogramma's in de in deze handleiding omschreven Motorola
Solutions-producten dan ook niet zonder de uitdrukkelijke, schriftelijke
toestemming van Motorola Solutions op welke manier dan ook

worden gekopieerd, gereproduceerd, aan reverse-engineering worden
onderworpen of worden verspreid. Aan de koop van Motorola
Solutions-producten kan bovendien geen gebruiksrecht worden ontleend
krachtens auteursrechten, patenten of gepatenteerde toepassingen van
Motorola Solutions, direct noch indirect, door juridische uitsluiting noch
anderszins, behalve het normale, niet-exclusieve, recht op gebruik van
rechtswege bij de verkoop van een product.

Bedieningsfuncties van de portofoon
[0 voronocs_J
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7. Terug/Home-knop

8. Programmeerbare knoppen aan
de voorkant'

9. Menu/OK-knop?

10. Accessoireaansluiting

1. Aan/uit-knop

2. LED-indicatoren

3. Knoppen volume omhoog/
omlaag

4. Display

5. Knoppen kanaal omhoog/
omlaag

6. Luidspreker



Nederlands

De portofoon in- en uitschakelen
Druk op de aan/uit-knop.

Het volume aanpassen
Druk op de knop voor volume omhoog of volume omlaag.

LED-indicatoren

Knippert rood
De portofoon kan de zelftest bij het opstarten niet uitvoeren, is buiten
bereik indien geconfigureerd met een Auto-Range Transponder
System of ontvangt een noodoproep.

Ononderbroken groen
De portofoon wordt opgestart, zendt uit of zendt een
oproepwaarschuwing of een noodoproep uit.

Knippert groen
De portofoon ontvangt een oproep of gegevens, of detecteert OTA-
activiteit.

Knippert dubbel groen
De portofoon ontvangt een oproep of gegevens van het type privé.

Ononderbroken geel
De portofoon bewaakt een conventioneel kanaal.

Knippert geel
De portofoon zoekt naar activiteit, of heeft nog niet gereageerd op
een oproepwaarschuwing.

Knippert dubbel geel
De portofoon is vergrendeld of heeft nog niet gereageerd op een
groepsoproepwaarschuwing.

2 Niet voor modellen met numeriek display.



Skrécony podrecznik referencyjny

Skrécony podrecznik referencyjny opisuje podstawowe funkcje
radiotelefonu. Skonsultuj si¢ ze sprzedawca lub administratorem
systemu, aby pozna¢ zakres funkcji swojego urzadzenia.

Aby dowiedzie¢ si¢ wiecej na temat obstugi, zapoznaj sie z
nastepujacym podrecznikiem uzytkownika:

Instrukcja obstugi MNO008348A01

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
Podrecznik bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych dla
radiotelefonéw mobilnych
Bezpieczefistwo produktu i zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi
ekspozycji na czestotliwosci radiowe
A PRZESTROGA:
Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi
zawartg w dotgczonej do radiotelefonu broszurze na temat
bezpieczenstwa uzytkowania produktu i narazenia na dziatanie fal
radiowych, ktéra zawiera instrukcje gwarantujace bezpieczne
uzytkowanie.
UWAGA!
Uzytkowanie tego radiotelefonu jest ograniczone wylgcznie do celéw
zawodowych. Zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac sie z
Podrecznikiem bezpieczenstwa produktu i dziatania fal radiowych
dwukierunkowych radiotelefonéw przewoznych, ktéry zawiera instrukcje
gwarantujgce bezpieczne uzytkowanie oraz uwagi dotyczace energii o
czestotliwosci radiowej.

Prawa autorskie do oprogramowania komputerowego

Produkty firmy Motorola Solutions opisane w tej instrukcji moga
obejmowac¢ autorskie oprogramowanie firmy Motorola Solutions
umieszczone w pamigci pétprzewodnikowej lub na innych no$nikach.
Prawo Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej i innych krajow

polski

chroni interes firmy Motorola Solutions w zakresie wytaczno$ci
wiasnosci programéw komputerowych, w tym m.in. wytacznego
prawa do kopiowania lub reprodukcji w dowolnej formie programéw
komputerowych objetych prawami autorskimi.

Zgodnie z powyzszym zaden program komputerowy firmy Motorola
Solutions objety prawami autorskimi, zawarty w urzadzeniach firmy
Motorola Solutions opisywanych w niniejszej instrukcji, nie moze
by¢ skopiowany, powielony, poddany modyfikacji, przetwarzaniu
wstecznemu lub dystrybucji w jakiejkolwiek formie bez uzyskania
wyraznej pisemnej zgody firmy Motorola Solutions. Ponadto zakup
produktéw firmy Motorola Solutions nie moze byé uwazany za
przekazanie — w sposéb bezposredni, dorozumiany, na podstawie
wczesniejszych o$wiadczen lub w jakikolwiek inny — licencji chronionych
prawami autorskimi, patentami lub zgtoszeniami patentowymi,
nalezacych do firmy Motorola Solutions. Wyjatek stanowi zwykta,
niewytaczna, wolna od optat licencja, jaka zgodnie z prawem jest
skutkiem transakgcji sprzedazy produktu.

Elementy sterujace radiotelefonu
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polski

1. Przycisk wtgczania/
wytgczania

2. Wskazniki LED

3. Przyciski zwigkszania/
zmniejszania gto$nosci
4. Wyswietlacz

5. Przyciski przetaczania
kanatéw w gore/dot

6. Gtosnik

8. Programowalne przyciski
przednie'

9. Przycisk Menu/OK?

10. Ztgcze akcesoriow

Wiaczanie lub wylgczanie radiotelefonu

Nacisnij przycisk wtaczania/wytaczania.
Regulacja glo$nosci

Naci$nij przycisk zwigkszania lub zmniejszania gtosnosci.
Wskazniki LED

Migajace $wiatlo czerwone
Autotest podczas rozruchu zakonczyt si¢ niepowodzeniem;
radiotelefon znalazt sie poza zasiegiem, jezeli skonfigurowano
system automatycznej kontroli przebywania w zasiggu innego
radiotelefonu lub odbiera transmisje alarmowa.

Ciagte $wiatto zielone
Radiotelefon jest w trakcie uruchamiania; nadaje; wysyta sygnat
wywotania lub transmisjg alarmowa.

Migajace swiatto zielone

Radiotelefon odbiera potaczenie lub dane lub wykrywa aktywnos$¢ w

sieci bezprzewodowej.

1
2 Niedostepny w modelach z wy$wietlaczem numerycznym.

7. Przycisk Powrét / Ekran gtéwny

Podwojnie migajace $wiatto zielone
Radiotelefon odbiera potaczenie prywatne lub poufne dane.
Ciagte swiatlo zolte
Radiotelefon monitoruje kanat konwencjonalny.
Migajgce $wiatto z6le
Radiotelefon szuka aktywnosci lub musi odpowiedzie¢ na sygnat
wywotania.
Podwdjnie migajace $wiatto zétte
Radiotelefon jest zablokowany lub musi odpowiedzie¢ na alert
potaczenia grupowego.

Przyciski P3 i P4 nie sg dostgpne w modelach z wyswietlaczem numerycznym.



O seu guia de referéncia rapida

Este guia de referéncia rapida abrange o funcionamento basico do
radio. Fale com o seu distribuidor ou administrador de sistemas, ja
que o seu radio podera ter sido personalizado de acordo com as suas
necessidades especificas.

Para obter mais detalhes e informagdes de funcionamento, consulte o
seguinte guia do utilizador:

Guia do utilizador MNO008348A01

Informagdes importantes de seguranga
Guia de seguranga do produto e de exposigéo a energia de RF para
radios bidirecionais portéteis
Seguranga do produto e conformidade a exposi¢éo a RF
A ATENGAO:
Antes de utilizar este produto e o poder utilizar em seguranca, leia
as instrugdes operacionais contidas no folheto de seguranga do
produto e exposi¢édo a RF fornecido com o radio.
ATENGAO!
Este rédio destina-se apenas a utilizagéo profissional. Antes de utilizar o
radio, leia o Guia de seguranga do produto e de exposicéo a energia
de RF para radios bidirecionais méveis, que contém instrugdes de
funcionamento importantes para uma utilizagdo segura e informagées
sobre como conhecer e controlar a sua exposi¢do a energia de RF, a fim
de respeitar as normas e os regulamentos aplicaveis.

Direitos de autor de software informatico

Os produtos da Motorola Solutions descritos neste manual podem incluir
programas de computador protegidos por direitos de autor da Motorola
Solutions, armazenados em memérias semicondutoras ou noutros
suportes. A legislagdo dos Estados Unidos da América e de outros
paises reserva a Motorola Solutions alguns direitos exclusivos para

Portugués

programas de computador protegidos por direitos de autor, incluindo,
sem limitag&o, o direito exclusivo de copiar e reproduzir o programa de
computador protegido por direitos de autor para qualquer formato.
Deste modo, quaisquer programas de computador da Motorola
Solutions protegidos por direitos de autor e incluidos nos produtos
Motorola Solutions descritos neste manual ndo podem ser copiados,
reproduzidos, modificados, objeto de engenharia reversa ou distribuidos
sem o consentimento expresso por escrito da Motorola Solutions. Além
disso, a compra de produtos Motorola Solutions ndo garantira, direta
ou implicitamente, por excegao ou de outra forma, qualquer licenga
sobre os direitos de autor, as patentes ou os pedidos de patente

da Motorola Solutions, exceto a licenga normal e ndo exclusiva de
utilizagdo, implicita por forga de lei na venda de um produto.

Controlos do radio

O —
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7. Botdo Retroceder/Inicio

8. Botdes frontais programaveis’
9. Botdo Menu/OK?

10. Conetor para acessorios

1. Botéo Ligar/Desligar

2. Indicadores LED

3. Botdes Aumentar/Diminuir
volume

4. Ecra

5. Botdes Canal seguinte/Canal
anterior

6. Altifalante

1 Os botdes P3 e P4 n&o se destinam aos modelos com ecrd numérico.



Portugués

Ligar e desligar o radio
Prima o botao Ligar/Desligar.

Ajustar o volume
Prima o botdo Aumentar volume ou Diminuir volume.

Indicadores LED

Vermelho intermitente
O radio falhou o autoteste ap6s ser ligado, ficou fora de alcance,
caso o Auto-Range Transponder System (Sistema transponder de
alcance automatico) esteja configurado, ou esta a receber uma
transmisséo de emergéncia.

Verde fixo
O radio esta a ligar, a transmitir ou a enviar uma chamada de alerta
ou uma transmissdo de emergéncia.

Verde intermitente
O radio esta a receber uma chamada ou dados, ou a detetar
atividade sem fios.

Verde intermitente duplo
O radio esta a receber uma chamada ou dados com privacidade
ativada.

Amarelo fixo
O radio esta a monitorizar um canal convencional.

Amarelo intermitente
O radio esta a procurar atividade ou ainda ndo respondeu a uma
chamada de alerta.

Amarelo intermitente duplo
O radio esta bloqueado ou ainda ndo respondeu a um alerta de
chamada de grupo.

2 N&o se destina a modelos com ecrd numérico.



Kparkoe cripaBouHoe pyKOBOACTBO

B aTom KpaTKomM CnpaBO4HOM PYKOBOACTBE ONUCaHbI 6a3zoBble npUHUKUNbI
SKcnnyaTauuu pagmoctaHuuu. OGpaTV]Ter K aunepy unnv CUCTeMHoMy
aAMUHUCTPATOPY, NOCKONbKY Balla pagnoctaHuusa morna ObITb
nHamBnayanbHO HacTpoeHa B COOTBETCTBMU C BalLMMn I'IOTpe6HOCT5|MI/|.
[nsi nonyyeHus LOMONHUTENbHBIX CBEAEHUIA 1 MHdopMaLmn 06
0COBEHHOCTSIX 3KCMyaTauuu yCTpoiicTBa obpaTuTech K creayioLemy
PYKOBOACTBY NONb30BATENS:

PyKoBoAcTBO nosnb3oBaresis MNO008348A01

BaxHas nHdopmaums o TexHuke 6e3onacHoOCcTu
CBefieHusi 0 BO3AENCTBUM U3ITyHaeMoi paiIMo4acTOTHOW SHEPIM U
PYKOBOACTBO MO TexHUKe GesonacHocTn Ans npoaykra: MoGunbHble
npuemonepeaaloLLe paauocTaHLmm
CoorseTcTaue TpeGoBaHUAM NO TexHUKe Ge3onacHOCTH Ans npoayKTa 1
BO3AEHCTBUIO U3NTy4aeMOii paaMo4acTOTHOW SHEpPruu
BHUMAHUE:
Mpexae Yem Mcnonb3oBaTb AAHHbLIA NPOAYKT, 03HAKOMLTECH C
VHCTPYKLUMsIMK No Ge3onacHoii akcnnyaTauum, NpuBeaeHHbIMU B
BykneTe no TexHuke 6e3onacHOCTV ANs NPOAYKTa U BO3AEWCTBUIO
n3ny4yaemoli pagnovacToTHON SHeprum, npunaraemMom K
pagvocTaHuumn.
BHUMAHUE!
Ora papuocTaHUmMA npepHasHayeHa Tonbko Ans npodeccmoHanbHoi
akcnnyaTauuu. Mpexae Yem Ucnonb3oBaTb PaaOCTaHLMIo,
03HaKoMbTech ¢ GykneTom "CBefeHVsi 0 BO3AEWCTBUN U3NyYaemon
pafmMoYacToTHOW 3HEeprum U pyKOBOACTBO MO TEXHUKe Ge3onacHocTu
Ans npoAykTa: MobunbHble NpuemonepeaatoLme paguoctaHuymu”. B
HeM cofepxaTcsi BaXHble MHCTPYKLMK No Ge3onacHoii akennyaTaumu,
a Takke MHdopMaLms 0 BO3AEWCTBUN PaAN0YaCTOTHOW SHEPTUK U
KOHTpONE 3a ee BO3AENCTBMEM Ansi 06ecneveHnss COoTBETCTBUS
APUMEHUMbIM CTaHA4apTam U HopMaTneam.

Pycciumii

ABTOpCKME NpaBa Ha KOMMbIOTEPHOE NPOrpaMMHoe
obecneyeHune

OnwucaHHble B 3TOM pykoBoacTBe npoaykTsl Motorola Solutions

MOryT cofiepaTb 3allyLieHHble aBTOPCKMMU NpaBaMu KOMMbIOTEPHbIE
nporpammbl Motorola Solutions, xpaHsiLuyecs Ha NonynpPOBOAHWKOBbBIX
3Y vnu gpyrux Hocutensix. 3akoHbl CLUA 1 HEKOTOPLIX APYrUX

cTpaH obecneunBaloT onpeAeneHHble SKCKII03MBHbIE NpaBa KOMMaHum
Motorola Solutions B OTHOLIEHWUW 3aLUMLLEHHLIX aBTOPCKUM NPaBoM
KOMIMbIOTEPHBIX MPOrpamMM, BKIOYasi, MOMUMO NPOYEro, SKCKIIO3MBHOE
npaBo Ha KOMMpoBaHWe U BocrpousBeaeHne B nioboii popme
3aLUMLLEHHbIX aBTOPCKMM MPaBOM KOMMbIOTEPHbIX NPOrpaMm.

B cBSi31 C 9TUM HUMKaKWe 3allMLLeHHbIE aBTOPCKUM NPaBoM
KOMMNbOTEPHbIe Nporpammbl komnanum Motorola Solutions, koTopble
copgepxaTtcs B npoayktax Motorola Solutions, onvMcaHHbIX B HacTosLem
pYKOBOZCTBE, He pa3peLLaeTcsi KONMpoBaThb, BOCNPOWN3BOAUTD,
M3MeHsITb, nofBepraTb VHXEHEPHOMY aHanK3y Ansi CO3AaHUs aHarnora
UMK pacnpocTpaHsiTb kakum Gbl TO HK Gbino cnocobom 6e3 siBHOro
NMCbMEHHOro paspeLueHns komnaHumn Motorola Solutions. Kpome Toro,
npuo6peTteHne npogykToB Motorola Solutions He npuBeaeT npsiMo,
KOCBEHHO, npoLieccyarnbHO Unn Kakum-nnbo nHbIM o6pasom k nepejaye
TULEH3MN Ha aBTOPCKWe NpaBa, NaTeHTbl UK 3anaTeHTOBaHHble
npunoxexus Motorola Solutions, kpome 0BbIYHON HEUCKMIOYUTENBHOM
TULEH3MM Ha UCTOMNb30BaHMe, KOTopasi BO3HUKAET Mo 3akoHy npu
npopaaxe npoaykTa.



Pycciuii

OnemMeHTbI ynpaBneHust pagyocTaHLum

FHIEE TG R ——

7. Knonka "Hazaa/Oomoit"

8. MNepenHue nporpamMmmvpyemble
KkHOMKu'

9. KHorka "MeHio/OK"?

10. Pa3bem Ansa akceccyapos

1. KHonka BkntoueHus/
BbIKIIOYEHMS

2. CBeToAMoAHbIE MHAMKATOPbI
3. KHonku perynupoBku
rPOMKOCTU

4. Oucnnen

5. KHonku "Kanan BBepx/BHW3"
6. dnHamuk

BknioyeHue v BbiKnioYeHWe paauocTaHLum
HaxmuTe KHOMKY BKIIOYEHNA/BLIKIIOHEHMA.

Perynupoaka FTPOMKOCTHU

HamuTe KHOMKY yBeNUYeHUsi FPOMKOCTM Ui KHOMKY YMEHbLUEHUs!
rPOMKOCTH.

CBeToanoaHbIe MHANKATOPbI

Mwuraet kpacHbIM
PapnoctaHuusa He npoLuna caMoAnarHOCTMKY Npu BKIKOYEHUN
NUTaHUs; NOKMHyNa 30Hy AENCTBUS (€CNW HAaCTpoeHa cuctema
aBTOMaTM4ECKOro OMoBeLLEeHNS); MPUHUMAET SKCTPEHHYIO Nepeaayy.
HenpepbiBHO cBETUTCS 3erneHbIM
Pa[J,I/IOCTaHLlVIﬂ BKIHOYAETCA; BbINONTHAET nepefavy; otnpasndeTt
OornoBelleHne O Bbl30BE; BbIMOJTHAET 3KCTPEHHYO nepenady.
Muraert 3eneHbim
PaFLMOCTaHL[VISl NPUHMMaeET BbI30B U OaHHble; BbINOMHAET NOUCK
aKTMBHOCTY B 3cpumpe.
[iBaxkabl MUraeT 3eneHbIM
PapnoctaHuus npuHumaeT 3amnpoBaHHbIf BbI30OB UKW AaHHbIE.
HenpepbiBHO cBETUTCS XemnTbiM
Pa[J,I/IOCTaHLlVIﬂ BbIMOJIHAET MOHUTOPUHI KOHBEHUNOHaNnbHOro KaHana.
Muraert xentbiM
PaFLMOCTaHL[VISl BbIMOJSTHAET NOUCK aKTUBHOCTU UNU eLle He
oTpearnpoBana Ha OroBeLLeHNe O Bbi30Be.
[iBaxkabl MUraeT XenTbiM
PapuocTtaHuus 3a6nokupoBaHa wnu elle He oTpearuposarna Ha
oroselLleHne O rpynnoBoOM BbI30BE.

1 Kronku P3 n P4 oTcyTCTBYIOT Ha Mofensix ¢ LMpoBLIM ANCTIIEEM.

2 He oTHOCHTCS K MOAENAM C UMPOBbLIM AMCTTIEEM.



Ghidul dvs. de referinta rapida

Acest ghid de referinta rapida prezinta functionarea de baza a radioului.
Consultati distribuitorul sau administratorul de sistem, deoarece este

posibil ca radioul dvs. sa fi fost personalizat pentru nevoile dvs. specifice.

Pentru mai multe detalii despre operare si informatii, consultati urmétorul
ghid de utilizare:

Ghidul utilizatorului MNO008348A01

Informatii importante privind siguranta
Ghid privind siguranta produsului si expunerea la energia de
radiofrecventd (RF) pentru statiile radio mobile de emisie-receptie
Siguranta produsului si conformitatea cu nivelurile de expunere la
energia de radiofrecventa (RF)
ATENTIE: inainte de a utiliza acest produs, cititi instructiunile de
operare pentru utilizarea in conditii de siguranta din brosura privind
siguranta produsului si expunerea la energia de radiofrecventa (RF)
care insoteste radioul dvs.
ATENTIE!
Acest radio este destinat exclusiv uzului profesional. Inainte de a utiliza
radioul, cititi Ghidul privind siguranta produsului si expunerea la energia
de radiofrecventa (RF) pentru statiile radio mobile de emisie-receptie.
Acesta contine instructiuni de operare importante pentru utilizarea sigura
si familiarizarea cu si controlul energiei de radiofrecventa (RF) in
vederea respectarii standardelor si reglementarilor aplicabile.

Drepturile de autor asupra software-ului pentru
computer
Produsele Motorola Solutions prezentate in acest manual pot include

programe de computer de la Motorola Solutions protejate prin legea
drepturilor de autor, stocate in memoriile cu semiconductoare sau pe

Romana

alte suporturi. Legile din Statele Unite si din alte tari acorda Motorola
Solutions anumite drepturi exclusive pentru programele de computer
protejate prin legea drepturilor de autor, inclusiv, dar fara a se limita la
dreptul exclusiv de copiere sau reproducere in orice forma a programului
de computer protejat prin legea drepturilor de autor.

Din acest motiv, niciun fel de programe de computer de la Motorola
Solutions protejate prin drepturi de autor continute in produsele Motorola
Solutions prezentate in acest manual nu pot fi copiate, reproduse,
maodificate, decompilate sau distribuite in niciun fel fara permisiunea
scris explicita a Motorola Solutions. Tn plus, achizitionarea produselor
Motorola Solutions nu trebuie considerata ca o acordare directa sau
indirecta, prin instrainare sau in alt fel, a unei licente supuse drepturilor
de autor, patentelor sau aplicatiilor pentru patente Motorola Solutions, cu
exceptia licentei pentru utilizare normald, neexclusiva, care rezulta din
aplicarea legii la vanzarea unui produs.

Comenzile radioului

O —
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7. Butonul Revenire/Ecran principal
8. Butoanele programabile frontale’
9. Butonul Meniu/OK?

10. Conector de accesorii

1. Buton de pornire/oprire
2. Indicatoare cu LED

3. Butoanele de crestere/
reducere a volumului

4. Ecran

5. Butoanele de trecere la
canalul anterior/urmator
6. Difuzor

Pornirea si oprirea radioului
Apasati pe butonul Pomnire/Oprire.

Reglarea volumului
Apasati pe butonul Crestere volum sau Reducere volum.

Indicatoare cu LED

Rosu intermitent
Radioul nu a trecut testul de autodiagnosticare la pornire, a
iesit din zona de acoperire in cazul in care este configurat cu
sistem transponder cu detectare automata a razei de acoperire sau
receptioneaza o transmisie de urgenta.

Verde continuu
Radioul porneste, transmite sau trimite o alerta de apel sau o
transmisie de urgenta.

Verde intermitent
Radioul primeste un apel sau date sau detecteaza activitate in
reteaua aeriana.

Verde intermitent in secventa dubla
Radioul primeste un apel sau date cu optiunea de confidentialitate
activata.
Galben continuu
Radioul monitorizeaza un canal conventional.
Galben intermitent
Radioul cauta activitate sau nu a raspuns inca unei alerte de apel.
Galben intermitent in secventa dubld
Radioul este blocat sau nu a raspuns inca unei alerte de apel de
grup.

1 Butoanele P3 si P4 nu sunt disponibile pentru modelele cu afisaj numeric.

2 Nu este disponibil pentru modelele cu afisaj numeric.



Pikaviiteopas

Tassa pikaviiteoppaassa esitellaan radiopuhelimen perusominaisuudet.
Jos radiopuhelimesi on mukautettu omiin tarpeisiisi, kysy lisatietoja
jalleenmyyjalté tai jarjestelmanvalvojalta.

Liséatietoja ominaisuuksista on seuraavassa kayttdoppaassa:

Kéyttdopas MNO008348A01

Térkeita turvallisuustietoja

Radiotaajuusenergialle altistuminen ja tuoteturvallisuus asennettavien
radiopuhelinten kaytossa

Tuoteturvallisuus ja radiotaajuusenergialle altistuminen

A VAROITUS: Ennen kuin kaytat tata tuotetta, lue ohjeet sen
turvallisesta kaytosta tuotteen mukana toimitetusta
Tuoteturvallisuus ja radiotaajuusenergialle altistuminen -vihkosesta

HUOMIO!

Témé radiopuhelin on tarkoitettu vain ammattikéyttdon. Ennen kuin

kaytat tata radiopuhelinta, lue Radiotaajuusenergialle altistuminen ja

tuoteturvallisuus asennettavien radiopuhelinten kaytdssa -opas. Opas
sisaltaa tarkeaa tietoa turvallisesta kaytosta seka radiotaajuusenergialle
altistumisen valvonnasta, jotta soveltuvia standardeja ja sdadoksia
noudatetaan.

Tietokoneohjelmistojen tekijénoikeudet

Téssa oppaassa kuvatut Motorola Solutionsin tuotteet saattavat siséltaa
Motorola Solutionsin tekijanoikeuksin suojattuja tietokoneohjelmia, jotka
on tallennettu puolijohdemuisteihin tai muihin tallennusvalineisiin.
Yhdysvaltain ja muiden maiden lait takaavat Motorola Solutionsille tietyt
yksinoikeudet tekijanoikeuksin suojattuihin tietokoneohjelmiin. Naihin
oikeuksiin kuuluvat muun muassa yksinomaiset oikeudet kopioida

1 P3- ja P4-painikkeita ei ole malleissa, joissa on numeronéytts.
2 Ei malleissa, joissa on numeronaytto.

suomi

ja tuottaa uudelleen milld tahansa tavalla tekijanoikeuksin suojattuja

tietokoneohjelmia.

Téassa oppaassa kuvattujen Motorola Solutionsin tuotteiden Motorola
Solutions -tietokoneohjelmia ei saa kopioida, jaljentad, muokata,
takaisinmallintaa tai jakaa millaan tavalla ilman Motorola Solutionsin
nimenomaista kirjallista lupaa. Motorola Solutionsin tuotteiden ostaminen
ei mydskaan mydnna suoraan tai epasuorasti mitdan lisenssia Motorola
Solutionsin tekijanoikeuksiin, patentteihin tai patenttihakemuksiin, lukuun
ottamatta tavanomaista lain mukaan ostajalle kuuluvaa lupaa kayttaa
tuotetta.

Radiopuhelimen saatimet

@@@
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1. Virtapainike

2. LED-merkkivalot

3. Aanenvoimakkuuden
saatopainikkeet

4. Naytto

5. Kanavan vaihtopainikkeet
6. Kaiutin

7. Paluu-/aloitusnayttopainike
8. Ohjelmoitavat etupainikkeet'
9. Valikko-/OK-painike?

10. Lisavarusteliitanta



suomi

Radiopuhelimen virran kytkeminen ja katkaiseminen
Paina virtapainiketta.

Aanenvoimakkuuden saatdminen
Paina &énenvoimakkuuden séétdpainikkeita.

LED-merkkivalot

Vilkkuu punaisena
Radiopuhelin ei lapaissyt itsetestausta kaynnistyksen yhteydessa,
radiopuhelin on kantaman ulkopuolella (jos se on méaaritetty Auto-

Range Transponder -jarjestelmaéan) tai radiopuhelin vastaanottaa
héatalahetysta.

Palaa vihredna
Radiopuhelin kaynnistyy, radiopuhelin 1&hettaa, radiopuhelin lahettaa
soittomerkkia tai radiopuhelin lahettaa hatakutsua.
Vilkkuu vihreéna
Radiopuhelin vastaanottaa puhelua tai dataa tai etsii Iahetysta.
Kaksoisvilkkuu vihreéna
Radiopuhelin vastaanottaa suojattua viestia tai dataa.
Palaa keltaisena
Radiopuhelin tarkkailee perinteista kanavaa.
Vilkkuu keltaisena

Radiopuhelin etsii ldhetysta tai radiopuhelin ei ole vastannut
soittomerkkiin.

Kaksoisvilkkuu keltaisena
Radiopuhelin on lukittu tai ryhmakutsuun ei ole vastattu.



Snabbreferenshandbok

Den har snabbreferenshandboken innehaller grundlaggande
instruktioner fér anvandning av radion. Fraga aterforsaljaren eller
systemadministratéren, eftersom din radio kan ha anpassats for dina
specifika behov.

Mer detaljerad anvéndningsinformation och information finns i féljande
anvandarhandbok:

Anvéndarhandbok MNO008348A01

Viktig sakerhetsinformation

Produktsékerhetshandbok om RF-exponering for mobila

tvavégsradioenheter

Produktsékerhet och efterlevnad av bestimmelser om RF-exponering

A VAR FORSIKTIG: Innan du anvénder den har produkten bér du
lasa de anvandarinstruktioner for séker anvandning som finns i
produktsakerhetsbroschyren om RF-exponering. Denna broschyr
medfoljer din radioenhet.

OBS!

Den hér radion &r endast avsedd for yrkesmassig anvéndning. Innan

du anvéander radion bor du lasa produktsakerhetshandboken om RF-

exponering for mobila tvavagsradioenheter. Den innehaller instruktioner

om saker anvandning, information om RF-energi och kontroller for

efterlevnad av tillampliga standarder och foreskrifter.

Upphovsrétt fér datorprogramvara

Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i den har handboken

kan inkludera copyrightskyddade datorprogram fran Motorola Solutions
i halvledarminnen eller andra media. Lagar i USA och andra

lander skyddar, fér Motorola Solutions, vissa exklusiva rattigheter

for copyrightskyddade datorprogram, inklusive, men ej begransat till,

1

2 Inte fér modeller med numeriskt teckenfénster.

Svenska

den exklusiva rattigheten att kopiera eller reproducera det skyddade
datorprogrammet i valfri form.

Féljaktligen far inte copyrightskyddade datorprogram fran Motorola
Solutions i Motorola Solutions-produkterna som beskrivs i den har
handboken, kopieras, reproduceras, é&ndras, bakatkompileras eller
distribueras utan uttrycklig skriftlig tillatelse fran Motorola Solutions.
Vidare ska inte kop av Motorola Solutions-produkter innebara beviljande
av, antingen direkt eller implicit, hinder, eller pa annat satt, nagon
licens under copyrightrattigheterna, patent, eller patentansdkningar fran
Motorola Solutions, med undantag fér den normala icke-exklusiva
licensen att anvanda som uppstar genom lagen vid férséljningen av en
produkt.

Radioreglage

@@@
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1. Pa/av-knapp

2. LED-indikatorer

3. Knappar for volymhojning/-
sankning

4. Teckenfénster

5. Knappar for kanalsékning
upp/ned

6. Hogtalare

7. Tillbaka-’/hemknapp

8. Programmerbara knappar pa
framsidan'

9. Meny/OK-knapp?

10. Tillbehdrskontakt

P3- och P4-knapparna géller inte modeller med numeriskt teckenfonster.



Svenska

Sla pa och sténga av radion

Tryck pa pa/av-knappen.
Justera volymen

Tryck pa knappen for volymhdjning eller volymsénkning.
LED-indikatorer

Blinkar rott
Sjalvtest for radion misslyckades vid start, radion finns inte langre
inom mottagningsomradet om ARTS (Auto-Range Transponder
System) har konfigurerats eller sa tar radion emot en
nddsituationssandning.

Fast gront sken
Radion slas pa, sander eller skickar en anropssignal eller en
nddsituationssandning.

Blinkar grént
Radion tar emot ett anrop eller data eller kanner av aktivitet trad|ost.

Dubbla blinkningar i grént
Radion tar emot samtal eller data som &r aktiverade for
sekretesskydd.

Fast gult sken
Radion &vervakar en konventionell kanal.

Blinkar gult
Radion soker efter aktiva kanaler eller har inte svarat pa en
anropssignal.

Dubbla blinkningar i gult
Radion &r last eller har inte svarat pa ett gruppanrop.



Hizli Basvuru Kilavuzunuz

Bu Hizli Basvuru Kilavuzu, telsizin temel galisma prensiplerini
icermektedir. Telsiziniz 6zel ihtiyaglariniza gére uyarlanmis olabilecegi
icin saticinizla ya da sistem yoneticinizle gorisin.

Calistirmayla ilgili daha ayrintili bilgi i¢in su Kullanim Kilavuzuna bakin:

Kullanim Kilavuzu MNO008348A01

Onemli Givenlik Bilgileri
Gift Yonlii Mobil Telsizler igin RF Enerjisine Maruz Kalma ve Uriin
Givenlik Kilavuzu
Uriin Giivenlik ve RF Enerjisine Maruz Kalma Uyumlulugu
A DIKKAT:
Bu irGinii kullanmadan 8nce, telsizinizle birlikte verilen Uriin
Guvenlik ve RF Enerjisine Maruz Kalma kitapgiginda yer alan
glivenli kullanima yonelik calistirma talimatlarini okuyun.
DIKKAT!
Bu telsiz yalnizca is Amaclh kullanimla sinirlidir. Telsizi kullanmadan
once ylrurlikteki standartlar ve Yonetmelikler uyarinca giivenli kullanim
ile RF enerjisi farkindaligi ve kontrolli agisindan 6nem arz eden kullanim
talimatlari igeren Gift Yonli Mobil Telsizler igin RF Enerjisine Maruz
Kalma ve Uriin Giivenlik Kilavuzunu okuyun.

Bilgisayar Yazilimi Telif Haklari

Bu kilavuzda anlatilan Motorola Solutions urinleri, yari iletken
belleklerde ya da diger ortamlarda saklanan, telif hakkiyla korunan
Motorola Solutions bilgisayar programlarini icerebilir. Amerika Birlesik
Devletleri ve diger Ulkelerdeki kanunlar, Motorola Solutions'a telif
hakkiyla korunan bilgisayar programini kopyalamak veya herhangi bir
formatta cogaltmak konusundaki miinhasir haklar dahil ancak bunlarla

1 P3 ve P4 diigmeleri, Sayisal Ekranli modeller igin gegerli degildir.

2 Sayisal Ekranli modeller igin gegerli degildir.

Tiirkge

sinirl olmamak kaydiyla telif hakkiyla korunan bilgisayar programlari
Uzerinde belli miinhasir haklar saglamaktadir.

Buna gore, bu kullanici kilavuzunda agiklanan Motorola Solutions
Uriinlerinde yer alan ve telif hakkiyla korunan higbir Motorola

Solutions bilgisayar programi; Motorola Solutions'in agik yazili izni
alinmadan higbir sekilde kopyalanamaz, ¢ogaltilamaz, degistirilemez,
tersine miihendislige tabi tutulamaz veya dagitilamaz. Ayrica, Motorola
Solutions driinlerinin satin alinmasi; bu driiniin satilmasiyla kanun
geregi olusan miinhasir olmayan normal kullanim lisansi harig olmak
lizere, Motorola Solutions telif haklari, patentleri ve patent uygulamalari
kapsaminda higbir lisansin, dogrudan ya da zimnen, hukuki engele bagli
olarak ya da baska herhangi bir yolla, bu Grinleri satin alan kisiye
gecmesini saglamamaktadir.

Telsiz Kontrolleri

O —

B oammmne c——

1. Agma/Kapatma Digmesi

2. LED Gostergeleri

3. Ses Agma/Kisma Digmeleri
4. Ekran

5. Kanal Ileri/Geri Digmeleri
6. Hoparlor

7. Geri Dén/Ana Ekran Digmesi
8. Programlanabilir On Diigmeler’
9. Menii/OK Diigmesi?

10. Aksesuar Konektorii



Tirkce

Telsizi Agma veya Kapatma
Agma/Kapatma diigmesine basin.

Ses Diizeyini Ayarlama
Ses Acma veya Ses Kisma diigmesine basin.

LED Gostergeleri

Yanip Sénen Kirmizi
Telsiz, otomatik agilis testinde basarisiz olmustur, Otomatik Menzilli
Aktarici Sistemiyle yapilandirildiysa kapsama alani disina ¢ikmistir
veya acil durum yayini aliyordur.
Araliksiz Yesil
Telsiz agiliyordur, yayin yapiyordur veya Gagri Uyarisi ya da acil
durum yayini génderiyordur.
Yanip Sénen Yesil
Telsiz, ¢agri veya veri aliyordur veya kablosuz faaliyet algiliyordur.
Iki Kez Yanip Sénen Yesil
Telsiz, gizliligi etkinlestirilmis bir cagri veya veri aliyordur.
Araliksiz Sari
Telsiz standart bir kanali izliyordur.
Yanip Sénen Sari
Telsiz etkinlik taramas yapiyordur veya heniiz bir Cagri Uyarisina
yanit vermemistir.
Iki Kez Yanip Sénen San
Telsiz kilitlidir veya hentiz bir Grup Cagrisi Uyarisina yanit
vermemistir.



KopoTkuii noBigkosuii nociGHuk

Y ubomy KopoTkomy 0BiAKOBOMY NOCIGHWUKY HaBEAEHO OCHOBHI
BiOMOCTI Woao poboTu pagiocTaHuii. 3BepHiTbCA A0 CBOro Aunepa

abo cucTemMHoro agmiHicTpaTopa, ockinbku Bally pagiocTaHLilo Mornu
HanalTyBaTy BiAMNOBiAHO A0 BaLUMX 0COBUCTUX NOTPe6.

[oknapHiwy iHdopmaLiiio npo poboTy pagiocTaHLii AMBITLCA B NOCIBGHUKY
KOPUCTYyBaya, HaBeleHOMY HIDKYE.

[TocibHuk KopucTysaqa MNO008348A01

Baxnuea iHchopmauis oo TexHiku 6esneku

BinomocTi Wwono BnnuBy eHeprii pafio4acToTHOrO BUNPOMIHIOBaHHS

Ta nociBHuk i3 GesneyuHol excnnyarauyi MoGinbHOro NpucTpoto
[BOCTOPOHHLOTO PapjosB’ASKY

[loTpMMaHHA HOPMATUBHUX BUMOT 4O PaAio4aCTOTHOrO BUNPOMIHIOBaAHHSA
Ta 6eaneyHocTi BUpoby

A SACTEPEXKEHHSA: Mepen BUKOPUCTaHHAM LibOro BUpoby
npounTaiTe iHCTPYKLii 3 6e3neyHoi ekcnnyaralii, HaBeaeHi B
BpoLuypi «besneyHicTb BUPOBY it piBHI pagiodacToTHOro
BUMNPOMIHIOBaHHSA», LLIO HAAAETLCA B KOMNNEKTI 3 pagiocTaHLjieto.

YBATA!

Lis papiocTaHujis npusHaveHa BUKIIOYHO Anst npodeciiiHoro

BUKOPUCTaHHSA. Nepen BUKOPUCTAHHAM L€l padiocTaHuii npounTtante

AOKYMEHT «BiaomocTi Woao BNANBY eHeprii pagioqacToTHOro

BUMNPOMIiHIOBaHHS Ta NOCiBGHWK i3 6e3neyHol ekcnnyatauii MoGinbHoro

NPUCTPOIO ABOCTOPOHHLOTO PaAio3B’A3Ky», e HaBeAEeHO BaXnuBi

AaHi LWoAO BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO, BNMBY eHeprii paaio4acToTHOro

BMMNPOMIHIOBaAHHA Ta BiANOBIAHOCTI NPUCTPOIO YNHHWUM CTaHAapTaM i

HopMaM.

ABTOpPCbKi NpaBa Ha KOMITI0TepHe NporpamMHe
3a6eaneyeHHs

[o cknagy npeActaBneHux y LibOMy KepiBHULTBI MPOAYKTIB KOMNaHii
Motorola Solutions MOXyTb BXOAWUTW 3axULLEHi aBTOPCbKUMU NpaBaMun

YkpaiHcbka

KOMM'loTepHi Nporpamu, Lo 36epiraloTbCst B HaNiBNPOBIAHUKOBIM Nam’sTi
abo Ha iHwWwMx Hocisx. 3akoHogaBcTBoM CLUA Ta iHWwKX KpaiH
nepenbaveHi NeBHi BUKNIoYHi npasa komnaHii Motorola Solutions

Ha 3axuLLieHi aBTOPCbKIM MPaBOM KOMM'lOTEPHI Nporpamu, 3okpema
BUKIIOYHE NPaBo Ha konitoBaHHsA abo BiATBOPeHHSs B 6yab-sikuii cnocit
3aXMULLEHNX aBTOPCbKMM NPaBOM KOMITIOTEPHUX NpOrpam.

3Baxatoun Ha Le, 3abopoHeHo B Byab-sikuii cnocib konitoBaTw,
BiATBOPIOBATH, 3MiHIOBATH, 3AiACHIOBATW 3BOPOTHE MPOEKTYBaHHS

abo posnosctogKyBaTh Byab-5iKi 3aXuLLEHi aBTOPCbKMMU NpaBammn
Komn'toTepHi nporpamu komnanii Motorola Solutions, wo BxoasTs

[0 CKnagy onucyBaHWX Y LibOMY KepPiBHULTBI MPOAYKTIB KOMNaHii
Motorola Solutions, 6e3 npsimoi NMCbMOBOI 3roau KoMnaHii

Motorola Solutions. Okpim Toro, npuadaHHs NpoayKuii koMnaHii
Motorola Solutions >xogHUM YMHOM He MOXe BBaxaTucs npsiMumM abo
HenpsiMMM HagaHHsAM Byab-siKoT NileHsii Ha 06’ekT aBTOPCLKOro npaea,
naTeHTiB abo 3asB Ha OTpUMaHHsI NnaTeHTiB komnaHii Motorola Solutions,
4 TO Ha niacTaei No36aBneHHs NpaBa 3anepedyBaHHs, UM TO 3 IHLIMX
NPUYKH, OKPIM 3BMYaHOI HEBUKIIOYHOT NiLEH3il Ha BUKOPUCTaHHS, sika
3a 3aKOHOM HaAAETLCA Nif Yac NPOAAXKY NPOAYKTY.

EnemeHTn kepyBaHHA pagiocTaHLjeo

O —

B oammmme c——




YkpaiHcbka

1. Knonka «YBimk. / Bumk.»
2. CeiTnopaiogHi inamkaTopn
3. KHomku perynioBaHHs

7. Knonka «MosepHyTucs / Ha
rONnoBHY»
8. MNepeaHi nporpamoBaHi kHomnku'

ry4HOCTI 9. KHonka «MeHto / OK»?2
4. Qucnnen 10. Po3’em ans akcecyapis
5. KHonku nepemukaHHs

KaHanis

6. duHamik

YBiMKHEHHS Ta BUMKHEHHS pagiocTaHLiii

HaTucHitb kHomky «YBIMK. / BUMK.»

PerynioBaHHSs ry4HOCTi

HaTucHiTb kHOMKy «36iNbLUEHHA NYYHOCTi» a60 «3MEeHLLEHHs
FY4HOCTi».
CeiTnopjogHi inaukaTopu
Bnumae 4epBoHUM
MoxnuBi NpuymHK: pagiocTaHuii He BAANOCsA BUKOHATW
camonepeBipKy Mia Yac yBIMKHEHHS; pagiocTaHuis nepebysae nosa
Mexamu aianasoHy (kLo ii obnagHaHo CUCTEMOI0 aBTOMaTUYHOMO
HanalTyBaHHA Ajiana3oHy); pafiocTaHLis NpuiMae ekCcTpeHy
nepegauy.
BesnepepBHO CBITUTLCA 36N1€HUM
PapiocTaHLis BMUKaeTbCS, BUKOHYE Nepeaady, Haacunae
CrOBILLEHHS NPO BUKNWK abo BUKOHYE EKCTPeHy nepeaady.
Bnumae seneqHum
PapiocTaHuis npuiimae BUKNWK Y1 AaHi abo ikcye akTUBHICTb B
edipi.

1 Kronku P3 Ta P4 BigcyTHi B Mogensx i3 uudpoBUM AUCTNeem.

2 BigcyTHs B MOgensix i3 UNdpoBNM ANCTINEEM.

[Oeivi 6rnMmae 3eneHnm
PapiocTaHLis oTpuMye BUKIUK aB0 AaHi 3 HanalwTyBaHHSMN
NPUBATHOCTI.

BesnepepBHO CBITUTLCS XKOBTUM
PapiocTaHuis BiacTeXye 3BUYaiHWIA KaHan.

Bnumae xoBTUM
PapiocTaHLis 3AiicHIOE NOLLYK akTUBHOCTI abo e He Bianosina Ha
CIOBILLIEHHS1 PO BUKIMK.

[Bivi GnMMae XXOBTUM
PapiocTaHujto 3abnokoBaHo abo BOHa Lle He Bianogina Ha
CMOBILLEHHS! MPO rPYNOBMIA BUKITUK.
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